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Eski Uygur Tiirkcesinde Farkh Bir Birlesik Zaman Cekimi
Beytullah BEKAR!
Oz

Tiirkee, tarihi siireg icerisinde ses, sekil ve yap1 bakimindan cesitli etkenlere bagh olarak degisim
gecirmistir. Degisime ugrayan hususlardan biri de fiil g¢ekimlerinde goriilmektedir. Orhon
Tiirkcesinde goriilen ge¢mis zaman eki —DI, Ogrenilen ge¢cmis zaman eki —mlIs, genis zaman ve
simdiki zaman eki —Ar, -Ir ve -r, gelecek zaman eki —DAc¢I, -¢I ve —sIk seklindedir. Eski Uygur
Tiirkcesinde ise zaman ekleri Orhon Tiirkcesinden farkliliklar gostermeye baslamigtir. Bu farkliliklar
hem basit zaman c¢ekimlerinde hem de birlesik zaman ¢ekimlerinde goriilmektedir. Eski Uygur
Tiirkcesinde kullanilmig bazi birlesik kipli ¢ekimlerinin Orhon Tiirk¢esinde ve daha sonraki
donemlerde kullanmilmadiklar1 goriilmektedir. Bildirimizde Eski Uygur Tiirk¢esi metinlerinde
bulunan fakat bu doénemle ilgili gramer calismalarimin bazilarinda gecmeyen birlesik kipli fiil
¢ekimlerine deginilecektir.

Anahtar kelimeler: Eski Uygur Tiirkgesi, fiil ¢ekimi, birlesik zaman.

Conjugation of A Different Kind Compound Tense in Old Uyghur Turkic
Language

Abstract

Turkish language has changed in terms of phonetic, morphological and syntax becuase of various
factors during the historical process. One of the the subjects that has changed during the time is verb
conjugations. The simple past tense suffix is —DI, the past tense suffix is —mls, the simple present
tense and present tense suffixes are —Ar, -Ir and -r, the future tense suffixes are —DAgI, -¢I and —sTk
in Orkhon Turkic Language. It is observed that the temporal suffixes for a verb in Old Uyghur Turkish
Language has differentiate from Orkhon Turkic Language. These differences are being seen in both
simple tense verb conjugations and compound tense verb conjugations. Also, it can be said that some
of the conjugations in compound tense used in Old Uyghur Turkic Language are not used in Orkhon
Turkic Language and the languages used in next periods. In this study, we will mention about the
compound tense suffixes used in Old Uyghur Turkic Language texts, which are neither seen in
grammar works.

Key words: Old Uyghur Turkic language, verb conjugations, compound tense.
Giris

Tiirkcede fiiller climle ve s6z icinde diger kelimelerle ¢cok yonlii iligkiler kurduklar1 ve bu iligkiler
dolayisiyla farkh kaliplara girdikleri i¢in dilde yalin olarak degil ¢cekimli olarak bulunurlar. Cekimli bir
fiilde de fiil kok ve govdesi disinda kip, zaman, sahis say1 kavrami ve 6geleri bulunur (Korkmaz, 2009,
s. 567). Fiillerde kip ekleriyle ilgili ¢cok farkli tanimlar ve goriisler bulunmaktadir. Korkmaz Tiirkiye
Tiirkcesi Grameri Sekil Bilgisi (2009, ss. 567-570) calismasinda konu ile ilgili farkl goriislere yer
verdikten sonra kip kavrami icin; kok veya gévde durumundaki fiilin bildirdigi hareketin, olus veya

1 Dr. Ogr. Uyesi Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat: Boliimii, beytullahbekar@gmail.com
[Makale kayit tarihi: 3.7.2018-kabul tarihi: 15.8.2018]
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kilisin konusan, dinleyen veya kendisinden s6z edilen acisindan ne bigimde, ne tarzda yansitildigini
gosteren bir gramer kalibi, bir anlatim bicimidir, der. Bu tanimin ardindan Tiirkiye Tiirkcesinde
bildirme ve haber olmak {izere iki tiir fiil kipinin bulundugunu belirtir.

Fiilde zaman, fiilin bildirdigi olus veya kilisin zaman c¢izelgesi icindeki yerini gbsteren bir gramer
kategorisidir. Bu gramer kategorisi de agikg¢a belirtilmemis bir zaman unsurunu tasiyan kipler ve fiilin
zamanini gosteren 0zel ekler olmak iizere iki gruba ayrilir. Zaman eklerinin fiilde bulunug durumuna
gore basit ve birlesik zamanh olmak tizere iki gruba ayrilhr.

Cekimli bir fiil kip ve zaman eklerine ilave olarak sahis ve say1 eki de alir. Bu ekler bir fiilin gosterdigi
olus ve kilisin hangi sahislar tarafindan yapildiginmi bildirirler.

Calismamizda ilkin Tiirkiye Tiirkcesinde birlesik zamanl fiil ¢ekimlerine deginilecek ve sonrasinda

s,

Kemal Eraslann "Eski Uygur Tiirkcesi Grameri"’; Serkan Sen'in "Eski Uygur Tiirkgesi
Dersleri"; Sahap Bulak'in "Karsilastirmali Tarihi Tiirk Yaz1 Dilleri Grameri —Fiil Cekimi-" ve Hacer
Tokyiirek'in "Eski Tiirkgede (VIII. YY. — XII. YY.) Yardimc1 Fiiller" (Yiiksek Lisans Tezi) adl
caligmalarindaki Eski Uygur Tiirkcesinde birlesik zaman ¢ekimleri verilecektir. Sonug boliimiinde ise de
bu dort eserdeki Eski Uygur Tiirkcesinde birlesik zaman ¢ekimleri kargilagtirilacaktir.

1. Tiirkiye Tiirkcesinde
1.1. Birlesik Kipli Fiil Cekimleri

Birlesik kipli filler “asil fiil + sekil ~ zaman eki // i- ek-fiil + sekil ~ zaman eki + sahis eki?” seklinde
kurulur.

Tiirkiye Tiirk¢esinde birlesik kipli fiiller hikaye birlesik kipleri, rivayet birlesik kipleri ve sart birlesik
kipleri olmak iizere ii¢ gruba ayrilir.

1.1.1. Birlesik kipli fillerin hikayesi:
Bir kip eki almis asil fiilden sonra i- ek-fiilinin goriilen ge¢mis zaman ekli sekliyle olusturulur.

Goriilen gecmis zaman kipinin hikayesi: asil fiil + DX // i-ek fiil + DX + sahis eki ~ asil fiil + DX + sahis
eki // i-ek fiil DX. Orn.: indiydim ~ indimdi

Ogrenilen gecmis zaman kipinin hikayesi: asil fiil + mXs // i-ek fiil + DX + sahis eki. Orn.: inmistim

Simdiki zaman kipinin hikayesi: asil fiil + (X)yor ~ mAktA // i-ek fiil + DX + sahis eki. Orn.: iniyordum,
inmekteydim.

Gelecek zaman kipinin hikayesi: asil fiil + AcAk // i-ek fiil + DX + sahis eki. Orn.: inecektim.

Genis zaman kipinin hikayesi: asil fiil + r~ Ar~ Xr (-mAz) // i-ek fiil + DX + sahis eki. Orn.: inerdim.

2 Sahis eki yaygin olarak ikinci kip ekine gelmektedir. Fakat bazi istisna kullanimlarda birinci kip ekine geldigi de doriiliir.
Ayrintih bilgi i¢in bakiniz: Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri sekil Bilgisi (3. Baski), TDK Yayinlari, Ankara, §
590, 2009.
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Sart kipinin hikayesi: asil fiil + sA // i-ek fiil + DX + sahis eki. Orn.: inseydim...

Istek kipinin hikéyesi: asil fiil + A ~ sA // i-ek fiil + DX + sahis eki. Orn.: ineydim, inseydi.

GereKklilik kipinin hikayesi: asil fiil + mAll // i-ek fiil + DX + sahis eki. Orn.: inmeliydim.

Emir kipinin hikayesi: yok

1.1.2. Birlesik kipli fillerin rivayeti:

Bir kip eki almis asil fiilden sonra i- ek-fiilinin 6grenilen ge¢mis zaman ekli sekliyle olusturulur.
Ogrenilen gecmis zaman kipinin rivayeti: asil fiil + mXs // i-ek fiil + mXs + sahis eki. Orn.: beklemismis.

Simdiki zaman kipinin rivayeti: asil fiil + (X)yor ~ mAktA // i-ek fiil + mXs + sahis eki. Orn.:
bekliyormus, beklemekteymis.

Gelecek zaman kipinin rivayeti: asil fiil + AcAk // i-ek fiil + mXs + sahis eki. Orn.: bekleyecekmis
Genis zaman kipinin rivayeti: asil fiil + r~Ar~ Xr (-mAz) // i-ek fiil + mXs + sahis eki. Orn.: beklermis.
Sart kipinin rivayeti: asil fiil + sA // i-ek fiil + mXs + sahis eki. Orn.: bekleseymis...

Istek kipinin rivayeti: asil fiil + A ~ sA // i-ek fiil + mXs + sahis eki. Orn.: bekleyeymis, bekleseymis.
GereKklilik kipinin rivayeti: asil fiil + mAlII // i-ek fiil + mXs + sahis eki. Orn.: beklemeliymis.

Goriilen gegmis zaman kipinin rivayeti: yok

Emir kipinin rivayeti: yok.

1.1.3. Birlesik kipli fillerin sarti:

Bir kip eki almis asil fiilden sonra i- ek-fiilinin sart kipi sekliyle olusturulur.

Goriilen gecmis zaman kipinin sarti: asil fiil + DX // i-ek fiil + sA + sahis eki ~ asil fiil + sA + sahis eki
// i-ek fiil DX. Orn.: dediysem ~ dedimse

Ogrenilen gecmis zaman kipinin sarti: asil fiil + mXs // i-ek fiil + sA + sahis eki. Orn.: demissem.
Simdiki zaman kipinin sarti: asil fiil + (X)yor // i-ek fiil + sA + sahis eki. Orn.: diyorsam.
Gelecek zaman kipinin sarti: asil fiil + AcAk // i-ek fiil + sA + sahis eki. Orn.: diyeceksem.
Genis zaman kipinin sart:: asil fiil + r~ Ar~ Xr (-mAz) // i-ek fiil + mXs + sahis eki. Orn.: dersem.
Gereklilik kipinin sarti: asil fiil + mAII // i-ek fiil + sA + sahis eki. Orn.: demeliysem.
Istek kipinin sarti: yok.
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Sart kipinin sarti: yok.
Emir kipinin sarti: yok.
2. Eski Uygur Tiirkcesinde

Tiirk dili tarihinde ‘Eski Uygurca’ veya ‘Eski Uygur Tiirkcesi’ terimleriyle Uygurlarim Otiiken’den Dogu
Tiirkistan’a, Tarim havzasina indikten sonra Maniheist ve Budist cevrelerde meydana getirdikleri
edebiyatin dili kast edilmektedir. Uygurlarin bu donemde giristikleri yogun terciime faaliyetleri ile
biiyiik bir dini, didaktik metin potansiyeli ortaya ¢ikmistir (Akar, 2006, s.102).

2.1. Birlesik Kipli Fiil Cekimleri

Eski Uygur Tiirkcesinde birlesik kipli fiil cekimleri Kemal Eraslan, Serkan Sen, Sahap Bulak ve Hacer
Tokyiirek tarafindan yapilan ¢alismalar dogrultusunda dort alt baglikta incelenecektir.

2.1.1. Kemal Eraslan, Eski Uygur Tiirkcesi Grameri (2012)

Eski Uygur Tiirkgesinde birlesik zaman ¢ekimlerini hikaye, rivayet ve sart birlesik ¢ekimleri olmak iizere
ii¢ alt baglikta incelemistir.

2.1.1.1. Hikaye Birlesik Cekimi: Esas fiil herhangi bir kipte, yardimei er- fiili ise goriilen gecmis
zaman kipinde bulunur.

2.1.1.1.1. Genis Zamamn Hikayesi: Esas fiil genis zaman, yardima fiil goriilen ge¢gmis zaman kipinde
bulunur. Sahis unsuru yardime fiile getirilir. Orn.: Oot 6ner érti “Ates yiikselir idi.”

2.1.1.1.2. Goriilen Gegmis Zamamn Hikayesi: Esas fiil goriilen gecmis zaman, yardimer fiil goriilen
gecmis zaman kipinde bulunur. Sahis unsuru esas ve yardima fiile getirilebilir. Orn.: Tiiliimte men
belgiiliig kortiim erti bo belgiiliik “Riiyamda ben bu isareti acik¢a gordiim idi.”

2.1.1.1.3. Duyulan Ge¢mis Zamamn Hikayesi: Esas fiil duyulan ge¢mis zaman, yardimei fiil goriilen
gecmis zaman kipinde bulunur. Sahis unsuru yardimei fiile getirilir. Orn.: Tastin ilinciike 6nmis értim.
“Disarida gezintiye ¢itkmig idim.”

2.1.1.1.4. Gelecek Zamamn Hikayesi: Esas fiil gelecek zaman, yardime: fiil goriilen gecmis zaman
kipinde bulunur. Sahis unsuru genellikle esas fiile getirilir: Orn.: Nirvan mengisinge teggeyler erdi.
“Nirvan saadetine erigecekler idi.”

2.1.1.1.5. Emrin Hikdyesi: Esas fiil emir kipinde, yardimeci fiil ise goriilen ge¢cmis zaman kipinde bulunur:
Orn.: ...yarlikazun erti “lutfunda bulunsunlar idi.”

2.1.1.2. Rivayet Birlesik Cekimi: Esas fiil herhangi bir kipte, yardime er- fiili ise duyulan ge¢mis
zaman kipinde bulunur.

2.1.1.2.1. Genis Zamanmn Rivayeti: Esas fiil genis zaman, yardime fiil duyulan ge¢cmis zaman kipinde
bulunur. Sahis unsuru yardima fiile getirilir. Orn.: Otgurak mini éldiiriir ermis. Muhakkak beni
oldiirmiis imis.
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2.1.1.2.2. Goriilen Gegmis Zamamn Rivayeti: Esas fiil goriilen gecmis zaman, yardime fiil duyulan
gecmis zaman kipinde bulunur. 6rnek yok

2.1.1.2.3. Duyulan Ge¢mis Zamamn Rivayeti: Esas fiil duyulan ge¢mis zaman, yardima fiil duyulan
gecmis zaman kipinde bulunur. 6rnek yok

2.1.1.2.4. Gelecek Zamamin Rivayeti: Esas fiil gelecek zaman, yardima fiil duyulan ge¢mis zaman
kipinde bulunur. 6rnek yok

2.1.1.2.5. Sartin Rivayeti. Esas fiil sart kipinde, yardimai fiil duyulan ge¢mis zaman kipinde bulunur:
ornek yok

2.1.1.3. Sart Birlesik Cekimi: Esas fiil herhangi bir kipte, yardimei er- fiili ise sart kipinde bulunur.

2.1.1.3.1. Genis Zamanin Sarti: Esas fiil genis zaman, yardimei fiil sart kipinde bulunur. Orn.: kayu bis
yapiglartin ¢in kirtii nom tozi belgiirer erser.. “Hangi bes ¢esit tasavvur yiginindan hakiki akide esasi
belirir ise ...”

2.1.1.3.2. Goriilen Ge¢cmis Zamamn Sarti: Esas fiil goriilen gegcmis zaman, yardimae fiil sart kipinde
bulunur. Orn.: dintarlarg éliirtiim erser “dindarlar 6ldiirdiim ise...”

2.1.1.3.3. Duyulan Ge¢gmis Zamanin Sarti: Esas fiil duyulan gecmis zaman, yardime fiil sart kipinde
bulunur. Orn.: Kan kiicep tis agrinms erser, edgii bolgay. “Kan kuvvetlenip dis agrimus ise, iyi olur.”

2.1.1.3.4. Gelecek Zamamn Sarti: Esas fiil gelecek zaman, yardimei fiil sart kipinde bulunur. Orn.: birék
edgii tiiske tegdecti erser... “Eger iyi ecre nail olucu ise...”

2.1.2. Serkan Sen, Eski Uygur Tiirkcesi Dersleri (2016)

Eski Uygur Tiirkcesinde birlesik kipli fiil cekimlerini hikaye, rivayet ve sart birlesik cekimleri olmak
iizere {ic alt baghikta incelemistir. Eser, daha cok 6grencilere yardime1 kaynak olarak hazirlanmis oldugu
icin Kemal Ersalan’in eserine gore daha basit ve ayrintiya yer verilmeden hazirlanmigtir.

2.1.2.1. Hikaye Birlesik Cekimi:

2.1.2.1.1. Genis Zamamn Hikdyesi: Orn.: kelir er-tim “gelirdim”

2.1.2.1.2. Goriilen Ge¢mis Zamamn Hikayesi: Orn.: kortiim er-tim “gordiiydiim”

2.1.2.1.3. Ogrenilen Ge¢mis Zamamn Hikdyesi: Orn.: tegmis er-tim “ulasmistim”

2.1.2.1.4. Gelecek Zamamn Hikdyesi: Orn.: kérgey er-tim “gérecektim”

2.1.2.1.5. Emrin Hikayesi: Olduke¢a nadir olup esas fiil emir kipinde, yardima fiil ise goriilen ge¢cmis
zaman cekimindedir. Ornek yok

2.1.2.2. Rivayet Birlesik Cekimi:

2.1.2.2.1. Genis Zamamn Rivayeti: Orn.: koriir er-mis men “goriirmiisiim”
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2.1.2.2.2. Goriilen Gegmis Zamanin Rivayeti: Olduk¢a nadir olup esas fiil goriilen ge¢mis zaman
kipinde, yardimei fiil ise 6grenilen gecmis zaman cekimindedir. Ornek yok.

2.1.2.2.3. Ogrenilen Ge¢mis Zamamn Rivayeti: Orn.: hdil-nas er-mis men “engellenmismisim”
2.1.2.2.4. Gelecek Zamamn Rivayeti: Orn.: bar-gay er-mis men “varacakmisim”

2.1.2.3. Sart Birlesik Cekimi:

2.1.2.3.1. Genis Zamamn Sarti: Orn.: tezer er-ser men “kacarsam”

2.1.2.3.2. Goriilen Gegmis Zamamn Sarti: Orn.: yangil-tum er-ser “yanildiysam”

2.1.2.3.3. Ogrenilen Ge¢mis Zamamn Sarti: Orn.: kiice-mis er-se men “iskence etmissem”

2.1.2.3.4. Gelecek Zamamn Sarti: Orn.: bol-gay er-se men “olacaksam”

2.1.3. Sahap Bulak, Karsilastirmali Tarihi Tiirk Yazi Dilleri Grameri —Fiil Cekimi- (2017)

Eski Uygur Tiirkcesinde birlesik kipli fiil cekimlerini diger ii¢ eserde oldugu gibi hikaye, rivayet ve sart
birlesik cekimleri olmak iizere ii¢ alt baghkta incelemistir.

2.1.3.1. Hikaye Birlesik Cekimi

2.1.3.1.1. Goriilen Ge¢mis Zaman Hikdaye Birlesik Cekimi: Esas fiil ve ek fiil goriilen ge¢cmis zaman
kipinde bulunur. Ek fiil “er-” seklinde kullanilir. Kisi unsuru esas fiil veya ek fiile getirilir, nadir olarak
da hem esas fiill hem de ek fiile getirilir. Orn.: kor-tii-m er-ti “gordiiydiim”

2.1.3.1.2. Duyulan Gegmis Zaman Hikdye Birlesik Cekimi: Esas fiil duyulan gecmis zaman —-mXs, -yUk
ve ek fiil goriilen ge¢mis zaman kipinde bulunur. Ek fiil “er-” seklinde kullanilir. Kisi unsuru ek fiile
getirilir. Orn.: kér-mis er-ti-m “gérmiistiim”

2.1.3.1.3. Genis Zaman Hikaye Birlesik Cekimi: Esas fiil genis zaman ve ek fiil goriilen ge¢mis zaman
kipinde bulunur. Ek fiil “er-” seklinde kullamhr. Kisi unsuru ek fiile getirilir. Orn.: kér-iir er-tim
“gbriirdim”

2.1.3.1.4. Gelecek Zaman Hikdye Birlesik Cekimi: Esas fiil gelecek zaman —gAy ve ek fiil goriilen ge¢cmis
zaman kipinde bulunur. Ek fiil “er-” seklinde kullamlir. Kisi unsuru ek fiile getirilir. Orn.: bar-gay er-
ti-m “varacaktim”

2.1.3.1.5. Emir Kipi Hikdye Birlesik Cekimi: Esas fiil emir kipi ve ek fiil goriilen gecmis zaman kipinde
bulunur. Emir ekleri emrin yani sira kisi anlami da tasidigindan ¢ekimde ayrica kisi unsuru kullanilmaz.
Ek fiil “er-” gseklinde kullanilir. Eski Uygur Tiirkgesi disinda Karahanl Tiirkcesine ait metinlerde de emir
kipinin hikaye birlesik cekimine 6rnekler meveuttur. Orn.: kel-ziin er-ti

2.1.3.2. Rivayet Birlesik Cekimi
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2.1.3.2.1. Duyulan Ge¢mis Zaman Rivayet Birlesik Cekimi: Esas fiil duyulan ge¢mis zaman -yUk ve ek
fiil duyulan ge¢mis zaman kipinde bulunur. Ek fiil “er-” seklinde kullanmilir. Kisi unsuru ek fiile getirilir.
Orn.: tiike-yiik er-mis men “tiikkenmismisim”

2.1.3.2.2. Genis Zaman Rivayet Birlesik Cekimi: Esas fiil genis zaman ve ek fiil duyulan ge¢cmis zaman
kipinde bulunur. Ek fiil “er-” seklinde kullamlir. Kisi unsuru ek fiile getirilir. Orn.: kér-iir er-mis men
“gbriirmiisim”

2.1.3.3. Sart Birlesik Cekimi

2.1.3.3.1. Goriilen Ge¢mis Zaman Sart Birlesik Cekimi: Esas fiil goriilen ge¢mis zaman ve ek fiil sart
kipinde bulunur. Ek fiil “er-” seklinde kullanilir. Kisi unsuru esas fiile getirilir. Orn.: kér-tii-m er-ser
“gordiimse”

2.1.3.3.2. Duyulan Gegmis Zaman Sart Birlesik Cekimi: Esas fiil duyulan ge¢mis zaman —mXs, ve ek fiil
sart kipinde bulunur. Ek fiil “er-” seklinde kullanilir. Kisi unsuru ek fiile getirilir. Orn.: bol-ms er-ser
sen “olmugsan”

2.1.3.3.3. Genis Zaman Hikaye Sart Cekimi: Esas fiil genis zaman ve ek fiil sart kipinde bulunur. Ek fiil
“er-” seklinde kullanilir. Kisi unsuru ek fiile getirilir. Orn.: bul-ur er-ser men “bulursam”

2.1.3.3.4. Gelecek Zaman Sart Birlesik Cekimi: Esas fiil gelecek zaman —DAgI ve ek fiil sart kipinde
bulunur. Ek fiil “er-” seklinde kullamhr. Kisi unsuru ek fiile getirilir. Orn.: kel-teci er-ser biz.
“geleceksek”

2.1.4. Hacer Tokyiirek, Eski Tiirkcede (VIIIL. YY. — XII. YY.) Yardimc Fiiller (2005)

Yiiksek lisans ¢alismasinda Eski Uygur Tiirkcesinde birlesik kipli fiil cekimlerini diger ¢alismalardan
farkli olarak ele almigtir. Tokylirek ¢alismasinda er- yardima fiiline getirilen zaman ve kip eklerinden
hareket etmemis asil fiilin aldig1 zaman ve kip eklerine gore simiflandirmigtir. Bu sebeple birlesik
cekimleri genis zaman, goriilen gegmis zaman, duyulan ge¢mis zaman, gelecek zaman, sart ve istek-emir
ile yapilan birlesik ¢cekimler alt1 alt baghkta incelemistir.

2.1.4.1. Genis Zaman ile Yapilan Birlesik Kipler

Uygur Tiirkg¢esinde genis bir kullanima sahip olan bu yardimei fiil; genis zamanin hikayesini, rivayetini,
sartini, genis zamanini ve zarfin1 meydana getirir. Bu sahada kullanilan genis zamanin genis zaman
sekli, zaman fonksiyonundan ¢ok bildirme fonksiyonuyla kullanilmaktadir.

2.1.4.1.1. Genis Zamanmin Hikayesi: Genis zamanin hikayesinin olumlu sekli —Ar er-, -Ir er-, -Ur er-, -
UrlAr er- seklindeyken olumsuz sekli ise, -mAz er-, mAzlAr er- seklinde yapilmaktadir. 3. cogul
¢ekiminde —1Ar eki yardimei fiile ve asil fiile de gelebilmektedir. Metinlerde olumlu ve olumsuz sekilleri
teklik 1. ve 3., cokluk 1. ve 3. kisilerde goriilmiistiir. Orn.: bahg tastin tarmgglarag kériir erti
“...goriirdii” , esirkeyii iglayu tegre tol tururlar erti “...dururlardi

2.1.4.1.2. Genis Zamamn Rivayeti: Uygur sahasinda er- yardimei fiiliyle yapilan rivayet ¢ekimi sadece
bir 6rnekte tespit edilebilmistir. Genis zamanin rivayet ¢ekimi —Ur er- seklinde olugmaktadir. Sadece 3.
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teklik sahis cekimi tespit edilebilmistir. Orn: amin tepri kangim sizni okwur Otiiniir ermis
“...yalvarirmig”

2.1.4.1.3. Genis Zamanin Sarti: Genis zamanin sartinin olumlu gekli —r er-, -Ar er-, -Ir er-, -Ur er-, -
UrlAr er- sekillerindeyken, olumsuz sekli ise -mAz er-, seklinde yapilmaktadir. Biitiin sahislarda tespit
edilemeyen genis zaman sarti, III. Cogul sahis cekiminde ¢okluk eki er- yardime fiilinden 6nce gelir.
Orn.: neteg kiinteki kararigig tarkarur erser “...uzaklastirirsa”

2.1.4.1.4. Genis Zamamnn Genis Zaman Sekli: Genis zamanin genis zaman c¢ekimi —Ur er- ve —mAz er-
sekillerinde olusturulmakta olup yiiklem gorevinde kullanilmaktadir. Orn: biitiin edsiz iize tiddact
tirtdeci yokindin ati bolur ermez “

...ad1 engelsiz olur.”
2.1.4.1.5. Genis Zamamn Zarf Sekli: Orn.: Azagimin tartar erken “Diismanlarim tartarken.”

2.1.4.2. Goriilen Ge¢mis Zaman ile Yapilan Birlesik Kipler

Uygur sahasinda goriilen gecmis zaman eki olan —DI eki {izerine er- yardima fiili getirilerek birlesik
zaman cekimi yapilmaktadir. Er- yardimer fiili, goriilen gegmis zamanin hikayesinde, sartinda ve genis
zaman cekiminde kullanilmaktadir.

2.1.4.2.1. Goriilen Gecmis Zamamn Hikayesi: Orn.: Okiis telim tinhglar bultn ertii “...bulduydu”
2.1.4.2.2. Goriilen Gegmis Zamamn Sarti: Orn: Az birip okiis altim erser “...aldim ise”

2.1.4.2.3. Gériilen Gecmis Zamamin Genis Zaman Sekli: Orn.: polmamakindim eriir “...olmayacaktim”
2.1.4.3. Duyulan Ge¢cmis Zaman ile Yapilan Birlesik Kipler

Uygur sahasinda, Goktiirk ve Karahanl sahalarina oranla daha genis bir kullanim alanina sahip olan
duyulan ge¢mis zamanin birlesik fiil ¢ekimi, -Mig ve yUk eklerinin {izerine er- yardimci fiilinin
getirilmesi ile olusturulmaktadir. Bu 6rneklerin olumlu c¢ekimi, -mls er- ve —yUk er- seklindeyken,
olumsuz ¢ekimi ise -mAyUk er- seklinde tespit edilebilmistir. Uygur sahasinda duyulan ge¢mis zamanin
hikayesi, rivayeti, sart1 ve genis zaman ¢ekimi kullanmilmaktadir.

2.1.4.3.1. Duyulan Ge¢mis Zamamn Hikdyesi: Orn.: beser yiiz erin barip esen tiikel kelmis erti
“...gelmisti”

2.1.4.3.2. Duyulan Gecmis Zamamn Rivayeti: Orn.: adigh topuzh art iize sokusmis ermis
“...karsilagmiglar imig”

2.1.4.3.3. Duyulan Gec¢mis Zamamn Sarti: Orn.: ayig kihnclarmg kilgalh ugranmus erserler
“...ugragsmiglarsa”

2.1.4.3.4. Duyulan Ge¢mis Zamamn Genis Zaman Sekli:Orn.: Belgiirmis eriir. “Zuhur etmistir”
2.1.4.4. Gelecek Zaman ile Yapilan Birlesik Kipler
Uygur sahasinda gelecek zamanin hikaye cekimi, -DAgI er-, -gAy er- ve —gU er- sekillerinde yapilir.
B Adres | Adress
Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyat1 | Kirklareli University, Faculty of Arts and Sciences, Department of

Boliimii, Kayal Kampiisii-Kirklareli/TURKIYE | Turkish Language and Literature, Kayali Campus-Kirklareli/ TURKEY
e-posta: editor@rumelide.com | e-mail: editor@rumelide.com



RumeliDE Dil ve Edebiyat Arastirmalar1 Dergisi 2018. Ozel Say1 4 (Agustos)/ 131

Eski Uygur Tiirkgesinde Farklh Bir Birlesik Zaman Cekimi / B. Bekar (123-133. s.)

2.1.4.4.1. Gelecek Zamamin Hikayesi: Orn.: Bergen kagihn tokir tongladacr erdimiz “..kama ile
vuracaktik”

2.1.4.4.2. Gelecek Zamamn Rivayeti: Orn.: Bu bizing et'0ziig ertimlig ermis kazganms ed tavar
kaltact ermis “.. kalacakmis”

2.1.4.4.3. Gelecek Zamamn Sarti: Orn.: birék edgii tiiske tegdeciler erser “...ulasacaklarsa”

2.1.4.4.4. Gelecek Zamamn Genis Zaman Sekli: Orn: yintem éngre ertmis iidki savlarig okitdac eriir
“...cagiracaktir”

2.1.4.5. Sart ile Yapilan Birlesik Kipler

Uygur sahasinda sart eki olan —sAr eki iizerine er- yardimei fiilinin getirilmesiyle birlesik zaman ¢ekimi
yapilmaktadir. Genis zaman ¢ekiminde kullanilmaktadir.

2.1.4.5.1. Sartin Genis Zaman Sekli: Orn.: Birék kériip yavizig kodturmasar tidmasar ermez
“...gondermezse/ yasaklamazsa”

2.1.4.6. Istek-Emir ile Yapilan Birlesik Kipler

Uygur sahasinda istek-emir ekleri olan —AyIn, -zUn, -Allm ve sUnlAr/-zUnlAr ekleri iizerine er-
yardimeci fiilinin getirilmesiyle birlesik zaman ¢ekimi yapilmaktadir. Hikaye ¢ekimiyle kullanilmaktadir.

2.1.4.6.1. Istek-Emrin Hikayesi: Orn.: yir yarilzun erti yirke kireyin erti “...gireydim”
Sonuc

Her dort arastirmaci tarafindan Eski Uygur Tiirkcesinde birlesik zamanl fiil ¢ekimleri incelendiginde
su sonuclar ortaya ¢ikmaktadir.

K. Eraslan, S. Bulak ve S. Sen tarafindan yapilan calismada yalnmizca hikaye, rivayet ve sart ¢cekimleri
verilmigken H. Tokyiirek tarafindan yapilan ¢calismada bunlara ilave olarak er- yardime: fiiline genis
zaman ekinin getirilmesiyle yapilan birlesik zamanl fiil ¢ekimi de verilmistir.

K. Eraslan caligmasinda gelecek zamanin rivayeti ve sartin rivayeti baglhklarimi vermis fakat 6rnek
vermemistir.

S. Sen calismasinda emrin hikayesi ve goriilen ge¢mis zamanin rivayeti basliklarini vermis fakat 6rnek
vermemistir. Sartin rivayeti baghig1 yoktur.

S. Bulak calismasinda 6grenilen ge¢mis zamanin, gelecek zamanin ve sartin rivayeti yoktur.

H. Tokyiirek calismasinda diger {i¢ arastirmaci tarafindan deginilmemis er- yardimeci fiiline genis zaman
ekinin getirilmesiyle yapilan birlesik zamanh fiil cekimini de vermistir. Fakat Tokyiirek’in ¢calismasinda
ise goriilen gecmis zaman ile sartin rivayeti yoktur.
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Tablo 1. Arastirmacilarin Eserlerindeki Birlesik Zamanl Fiil Cekimlerinin Gosterimi

Hikaye Rivayet Sart Genis Zaman
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